
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2025/213, 

annettu 30 päivänä tammikuuta 2025, 

lammas- ja vuohirokkoa koskevista tietyistä kiireellisistä toimenpiteistä Bulgariassa annetun 
täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2024/2918 muuttamisesta 

(tiedoksiannettu numerolla C(2025) 736) 

(Ainoastaan bulgariankielinen teksti on todistusvoimainen) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä koskevien säädösten muuttamisesta ja kumoamisesta 
(”eläinterveyssäännöstö”) 9 päivänä maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) 2016/429 (1) ja erityisesti sen 259 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Lammas- ja vuohirokko on lammas- ja vuohieläinten tarttuva virustauti, joka voi merkittävästi vaikuttaa tällaisiin 
eläinkantoihin ja maatilojen kannattavuuteen häiritsemällä kyseisten eläinten ja niistä saatavien tuotteiden 
lähetysten siirtoja unionissa ja niiden vientiä kolmansiin maihin.

(2) Kun lammas- ja vuohirokon taudinpurkaus ilmenee lammas- tai vuohieläimissä, on olemassa vakava riski taudin 
leviämisestä muihin lammas- tai vuohieläinten pitopaikkoihin.

(3) Komission delegoidulla asetuksella (EU) 2020/687 (2) täydennetään sääntöjä, jotka koskevat sellaisten luetteloitujen 
tautien torjuntaa, joita tarkoitetaan asetuksen (EU) 2016/429 9 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa ja jotka 
määritellään luokkien A, B ja C taudeiksi komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2018/1882 (3). Delegoidun 
asetuksen (EU) 2020/687 21 ja 22 artiklassa säädetään erityisesti rajoitusvyöhykkeen perustamisesta, kun puhkeaa 
luokan A tauti, mukaan luettuna lammas- ja vuohirokko, sekä tietyistä rajoitusvyöhykkeellä sovellettavista 
toimenpiteistä. Lisäksi kyseisen delegoidun asetuksen 21 artiklan 1 kohdassa säädetään, että rajoitusvyöhykkeen on 
muodostuttava suojavyöhykkeestä, valvontavyöhykkeestä ja tarvittaessa suoja- ja valvontavyöhykkeiden ympärillä 
tai niiden vieressä olevista muista rajoitusvyöhykkeistä.

(4) Bulgariassa esiintyneiden lammas- ja vuohirokon taudinpurkausten vuoksi komissio hyväksyi asetuksen 
(EU) 2016/429 259 artiklan perusteella komission täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2024/2918 (4). Päätöksessä 
vahvistetaan tietyt Bulgariassa toteutettavat lammas- ja vuohirokkoa koskevat kiireelliset toimenpiteet. Täytäntöön
panopäätöksessä (EU) 2024/2918 säädetään, että suoja- ja valvontavyöhykkeiden ja muun rajoitusvyöhykkeen, 
jotka kyseisen jäsenvaltion on delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 mukaisesti muodostettava, on käsitettävä 
vähintään kyseisen täytäntöönpanopäätöksen liitteessä luetellut alueet.
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(1) EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Komission delegoitu asetus (EU) 2020/687, annettu 17 päivänä joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EU) 2016/429 täydentämisestä tiettyjen luetteloitujen tautien ehkäisemistä ja torjuntaa koskevien sääntöjen osalta (EUVL L 174, 
3.6.2020, s. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2018/1882, annettu 3 päivänä joulukuuta 2018, tiettyjen taudinehkäisy- ja taudintorjunta
sääntöjen soveltamisesta luetteloitujen tautien eri luokkiin ja sellaisten lajien tai lajien ryhmien luettelon laatimisesta, jotka aiheuttavat 
merkittävän riskin kyseisten luetteloitujen tautien leviämiselle (EUVL L 308, 4.12.2018, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/ 
2018/1882/oj).

(4) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2024/2918, annettu 19 päivänä marraskuuta 2024, lammas- ja vuohirokkoa koskevista 
tietyistä kiireellisistä toimenpiteistä Bulgariassa ja täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2024/2778 kumoamisesta (EUVL L, 2024/2918, 
22.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/2918/oj).
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(5) Täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2024/2918 viimeisimmän muuttamisen jälkeen Bulgaria on ilmoittanut komissiolle 
yhdestä uudesta lammas- ja vuohirokon taudinpurkauksesta Slivenin alueella sijaitsevassa pitopaikassa, jossa 
pidettiin lammas- ja vuohieläimiä.

(6) Näin ollen täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2024/2918 liitteessä Bulgarian osalta suoja- ja valvontavyöhykkeinä ja 
muuna rajoitusvyöhykkeenä lueteltuja alueita sekä niillä sovellettavien toimenpiteiden voimassaoloaikaa olisi 
mukautettava, jotta voidaan estää taudin leviäminen edelleen Bulgariassa ja muualla unionissa. Sen vuoksi on 
tarpeen muuttaa kyseisen täytäntöönpanopäätöksen liitteessä esitettyä rajoitusvyöhykkeiden luetteloa ja niillä 
sovellettavien toimenpiteiden voimassaoloaikaa.

(7) Suoja- ja valvontavyöhykkeiden ja muiden rajoitusvyöhykkeiden koon sekä niillä sovellettavien toimenpiteiden 
keston olisi perustuttava asetuksen (EU) 2016/429 64 artiklan 1 kohdassa vahvistettuihin kriteereihin ja 
delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/687 vahvistettuihin sääntöihin sekä lammas- ja vuohirokon epidemiologiseen 
tilanteeseen taudin esiintymisalueilla, lammas- ja vuohirokon yleiseen epidemiologiseen tilanteeseen jäsenvaltiossa, 
jossa tautia esiintyy, ja kyseisen taudin leviämisriskin tasoon. Toimenpiteiden kestoa määritettäessä olisi otettava 
huomioon myös Maailman eläintautijärjestön (WOAH) maaeläinten terveyttä koskevan säännöstön kansainväliset 
standardit. Tämänhetkisessä epidemiologisessa tilanteessa taudin leviämisriski on suuri, koska Slivenin alueella 
vahvistettujen edellisten taudinpurkausten läheisyydessä on ilmennyt uusi lammas- ja vuohirokon taudinpurkaus, 
mikä viittaa siihen, että tautia esiintyy edelleen ja se jatkaa tarttumistaan kyseisellä alueella.

(8) Sen vuoksi täytäntöönpanopäätöstä (EU) 2024/2918 olisi muutettava.

(9) Koska lammas- ja vuohirokon leviämiseen liittyvä epidemiologinen tilanne unionissa on kriittinen, on tärkeää, että 
täytäntöönpanopäätökseen (EU) 2024/2918 tällä päätöksellä tehtävät muutokset tulevat voimaan mahdollisimman 
pian.

(10) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2024/2918 muuttaminen

Korvataan täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2024/2918 liite tämän päätöksen liitteessä olevalla tekstillä.

2 artikla

Osoitus

Tämä päätös on osoitettu Bulgarian tasavallalle.

Tehty Brysselissä 30 päivänä tammikuuta 2025.

Komission puolesta
Olivér VÁRHELYI

Komission jäsen
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LIITE 

A. Vahvistettujen taudinpurkausten ympärille perustetut suoja- ja valvontavyöhykkeet

Taudinpurkauksen alue ja ADIS-viitenumero
Suoja- ja valvontavyöhykkeiksi määritetyt alueet, 

jotka kuuluvat 1 artiklassa tarkoitettuihin 
rajoitusvyöhykkeisiin Bulgariassa

Päivämäärä, johon asti 
voimassa

Slivenin alue
BG-CAPRIPOX-2024-00008
BG-CAPRIPOX-2024-00010
BG-CAPRIPOX-2024-00012
BG-CAPRIPOX-2025-00001
BG-CAPRIPOX-2025-00002

Suojavyöhyke:
Those parts of the region of Sliven, 
contained within a circle of a radius of 3 
kilometres, centred on UTM 30, ETRS89 
coordinates Lat. 42.587, Long. 26.4778 
(2024/8), Lat. 42.5865, Long. 26.4795 
(2024/10) Lat. 42.5864, Long. 26.4777 
(2024/12), Lat. 42.5854, Long 26.4779 
(2025/1), Lat. 42.5876, Long 26.4793 
(2025/2)

4.2.2025

Valvontavyöhyke:
Those parts of the region of Sliven, 
contained within a circle of a radius of 10 
kilometres, centred on UTM 30, ETRS89 
coordinates Lat. 42.587, Long. 26.4778 
(2024/8), Lat. 42.5865, Long. 26.4795 
(2024/10), Lat. 42.5864, Long. 26.4777 
(2024/12), Lat. 42.5854, Long 26.4779 
(2025/1), Lat. 42.5876, Long 26.4793 
(2025/2) excluding the areas contained in 
the protection zone

13.2.2025

Valvontavyöhyke:
Those parts of the region of Sliven, 
contained within a circle of a radius of 10 
kilometres, centred on UTM 30, ETRS89 
coordinates Lat. 42.587, Long. 26.4778 
(2024/8), Lat. 42.5865, Long. 26.4795 
(2024/10), Lat. 42.5864, Long. 26.4777 
(2024/12), Lat. 42.5854, Long 26.4779 
(2025/1), Lat. 42.5876, Long 26.4793 
(2025/2)

5.2.2025–13.2.2025

B. Muut rajoitusvyöhykkeet

Alueellinen yksikkö 2 artiklassa tarkoitetut muuksi rajoitusvyöhykkeeksi määritetyt alueet 
Bulgariassa

Päivämäärä, johon asti 
voimassa

Stara Zagoran alue Municipalities Galabovo and Opan 4.2.2025

Haskovon alue

Entire territory of the region of Haskovo, excluding the areas 
included in any protection or surveillance zone. 4.2.2025

Entire territory of the region of Haskovo 6.1.2025–4.2.2025
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Alueellinen yksikkö 2 artiklassa tarkoitetut muuksi rajoitusvyöhykkeeksi määritetyt alueet 
Bulgariassa

Päivämäärä, johon asti 
voimassa

Slivenin alue
Entire territory of the region of Sliven excluding the areas included in 
any protection or surveillance zone. 15.3.2025

Entire territory of the region of Sliven 14.2.2025–15.3.2025

Jambolin alue Municipalities of Straldzha, Yambol and Tundzha 15.3.2025

Kărdžalin alue
Municipalities of Krumovgrad and Momchilgrad excluding the areas 
included in any protection or surveillance zone. 18.2.2025

Municipalities of Krumovgrad and Momchilgrad 20.1.2025–18.2.2025
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